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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/15
av den 7 januari 2016

om godkinnande av kontrollprogrammet for f.d. jugoslaviska republiken Makedonien avseende

salmonella hos virphons och om dndring av bilaga I till forordning (EG) nr 798/2008 vad giller

uppgifterna om f.d. jugoslaviska republiken Makedonien i forteckningen 6ver tredjelinder frin
vilka konsumtionsiigg fir foras in till unionen

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om faststillande av djurhélsoregler for
produktion, bearbetning, distribution och inférsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel ('), sdrskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 forsta stycket, artiklarna 8.3, 8.4, 9.2 b och 9.4,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 2160/2003 av den 17 november 2003 om
bekdmpning av salmonella och vissa andra livsmedelsburna zoonotiska smittimnen (), sarskilt artikel 10.2,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 854/2004 av den 29 april 2004 om faststillande
av sdrskilda bestimmelser for genomforandet av offentlig kontroll av produkter av animaliskt ursprung avsedda att
anvindas som livsmedel (*), sdrskilt artikel 11.1, och

av foljande skal:

(1)  Enligt kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 (%) far fjaderfd och fjaderfiprodukter (nedan kallade varorna)
endast importeras till eller transiteras genom unionen frin de tredjelinder, omraden, zoner eller delomriden som
fortecknas i kolumnerna 1 och 3 i tabellen i del 1 i bilaga I till den férordningen.

(2) I forordning (EG) nr 7982008 faststills dven kraven for veterindrintyg for de berorda varorna. Dessa krav tar
hansyn till om det krévs sirskilda villkor pd grund av sjukdomsstatusen i dessa tredjeldnder, omrdden, zoner eller
delomrdden. Bade dessa sirskilda villkor och forlagorna till de veterindrintyg som ska atfolja import av dessa
varor faststalls i del 2 i bilaga I till den forordningen.

(3)  Iforordning (EG) nr 2160/2003 faststills bestimmelser for bekdmpning av salmonella i olika fjaderfipopulationer
i unionen. Enligt forordningen ska det berdrda tredjelandet limna in ett kontrollprogram f6r salmonella till
kommissionen med garantier som ar likvirdiga med dem i medlemsstaternas nationella kontrollprogram for
salmonella, for att f4 upptas pa eller kvarstd i de forteckningar over tredjelinder som foreskrivs for de relevanta

1

() EGTL18,23.1.2003,s.11.

() EUTL 325,12.12.2003,s. 1.

() EUTL 139, 30.4.2004, s. 206.

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 798/2008 av den 8 augusti 2008 om faststillande av en forteckning 6ver tredjelinder, omréden,
zoner eller delomraden frén vilka fjaderfd och fjaderfaprodukter far importeras till och transiteras genom gemenskapen samt kraven for
veterindrintyg (EUT L 226, 23.8.2008, s. 1).
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arterna eller kategorierna i unionslagstiftningen fran vilka medlemsstaterna far importera de konsumtionsigg av
fidderfd som omfattas av den forordningen. Garantier och uppgifter i detta avseende ingdr ocksd i de relevanta
forlagorna till veterindrintyg for dessa varor i del 2 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008.

(4)  F.d. jugoslaviska republiken Makedonien (') har limnat in en ans6kan om godkidnnande av import av 4gg avsedda
att anvandas som livsmedel och kott av fjaderfi till unionen. Kommissionen har gjort en positiv utvirdering av de
insdnda uppgifterna nir det giller de djurhidlsovillkor i det tredjelandet som madste uppfyllas vid import och
transitering av varorna. Djurhidlsokraven for import av farskt fjaderfakott till unionen ér stringare in dem som
giller for konsumtionsigg pa grund av en eventuell 6kad risk for overforing av sjukdom kopplad till den varan.
Kontoret for livsmedels- och veterinirfrdgor planerar en revision under 2016 for att uttommande bedoma
fijaderfinas halsostatus och villkoren for import av fjaderfikott. I avvaktan pd revisionen ar det limpligt att
begrinsa godkidnnandet av import till unionen till att endast omfatta konsumtionsigg.

(5)  F.d. jugoslaviska republiken Makedonien har limnat in sitt kontrollprogram for salmonella hos virphonsflockar
av Gallus gallus till kommissionen. Programmet har visat sig ge motsvarande garantier som garantierna i
forordning (EG) nr 2160/2003, och det bor dirfor godkinnas.

(6)  F.d.jugoslaviska republiken Makedonien fortecknas i kommissionens beslut 2011/163/EU (3 och har en godkind
plan for kontroll av restsubstanser for dgg.

(7)  Eftersom kontrollprogrammet f6r salmonella ar likvdrdigt bor importen av konsumtionsdgg frén f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien godkinnas. Uppgifterna om f.d. jugoslaviska republiken Makedonien i del 1 i bilaga I till
forordning (EG) nr 798/2008 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av kontrollprogrammet

Hirmed godkinns det kontrollprogram for salmonella hos virphonsflockar av Gallus gallus som f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien har ldmnat in till kommissionen enligt artikel 10.1 i férordning (EG) nr 2160/2003.

Artikel 2

Andring av forordning (EG) nr 798/2008

Uppgifterna om f.d. jugoslaviska republiken Makedonien i del 1 i bilaga I till f6rordning (EG) nr 798/2008 ska andras i
enlighet med bilagan till den hér forordningen.

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

(") F.d.jugoslaviska republiken Makedonien: Koden foregrlper inte den definitiva beteckningen av detta land, vilken kommer att bestimmas
under de forhandlingar som for narvarande pagér i Forenta nationerna.

() Kommissionens beslut 2011/163/EU av den 16 mars 2011 om godkédnnande av planer som lagts fram av tredjelinder i enlighet med
artikel 29 i rddets direktiv 96/2 3/EG (EUTL70,17.3.2011,s. 40).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 januari 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA

I del 1 i bilaga I till férordning (EG) nr 798/2008 ska uppgifterna om f.d. jugoslaviska republiken Makedonien ersittas med foljande:

Tredjelandets, Veterindrintyg Sarskilda villkor Status avse- Vaccina- Status avse-
Tredjelandets/omradets 10-kod omradets, Beslirwmng av tredjelandet, Sirskilda ende. over- tionsstatus “ende _
zonens eller omrédet, zonen eller delom- s . . . vakning av avseende | bekdmpning
och namn delomréadets radet Forlagor Tillaggsga- villkor Sista Forsta avidr avidr av salmo-
8 rantier datum (1) datum (3 . .
kod influensa influensa nella
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
"MK - f.d. jugoslaviska MK-0 (% Hela landet E, EP”
republiken Makedonien (¥

1

[AS ]

Surupn epppoyjo susuorun eysedoing

910C'T'8
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/16
av den 7 januari 2016

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 januari 2016.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 IL 236,2
MA 82,2
TR 127,2
77 148,5
0707 00 05 MA 87,1
TR 152,7
77 119,9
0709 93 10 MA 63,9
TR 138,8
77 101,4
0805 10 20 EG 46,2
MA 65,5
TR 72,0
77 61,2
0805 20 10 IL 186,9
MA 71,0
77 129,0
0805 20 30, 0805 20 50, IL 138,7
0805 20 70, 0805 20 90 M 105.9
MA 86,7
TR 81,5
77 103,2
0805 50 10 EG 98,7
MA 94,2
TR 85,0
77 92,6
0808 10 80 CL 83,4
Us 120,8
77 102,1
0808 30 90 CN 102,5
TR 138,5
77 120,5

(') Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stér for "6vrigt
ursprung”.
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2016/17
av den 7 januari 2016

om tillstind for Forenade kungariket att pd sitt territorium forbjuda saluféring av en hampsort
som fortecknas i den gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvixter enligt ridets direktiv
2002/53/EG

(Endast den engelska texten iir giltig)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvaxter ('), sdrskilt artikel 18, och

av foljande skal:

(I) I enlighet med direktiv 2002/53/EG offentliggér kommissionen den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter (3), vilken inbegriper vissa hampsorter, i C-serien av Europeiska unionens officiella tidning.

(2)  Enligt artikel 32.6 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1307/2013 (*) berittigar arealer som
anvinds for produktion av hampa endast till stod om de sorter som anvinds har en tetrahydrokannabinolhalt
som inte Overstiger 0,2 %, for att forhindra att stodet anvinds for odling av olagliga grodor.

(3)  Enligt artikel 45.3 i kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 809/2014 (%) fir en medlemsstat anska
om tillstdnd att forbjuda saluforingen av en viss sort i enlighet med artikel 18 i direktiv 2002/53/EG om ett
genomsnitt av alla prov avseende den sorten for andra dret i foljd Overskrider griansvirdet for tetrahydro-
kannabinol enligt artikel 32.6 i férordning (EU) nr 1307/2013.

(4)  Den 28 april 2015 mottog kommissionen en ansokan fran Forenade kungariket om tillstind att forbjuda
saluforingen av hampsorten Finola, eftersom dess halt av tetrahydrokannabinolhalt hade Gverskridit den tillitna
halten pa 0,2 % for andra dret i rad.

(5)  Pd dessa grunder bor Forenade kungarikets ansokan beviljas.

(6)  For att kommissionen ska kunna underritta de Ovriga medlemsstaterna och uppdatera den gemensamma
sortlistan for arter av lantbruksvixter, bor Forenade kungariket aldggas att informera kommissionen om frén och
med vilken dag det tillstind som beviljas genom detta beslut kommer att tillimpas.

() EGTL193,20.7.2002,s. 1.

(¥) Den senaste fullstindiga listan: EUT C 450, 16.12.2014,s. 1.

(}) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1307/2013 av den 17 december 2013 om regler for direktstod for jordbrukare inom
de stodordningar som ingdr i den gemensamma jordbrukspolitiken och om upphivande av rddets forordning (EG) nr 637/2008 och
rédets férordning (EG) nr 73/2009 (EUTL 347, 20.12.2013, 5. 608).

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 809/2014 av den 17 juli 2014 om regler for tillimpningen av Europaparlamentets
och radets férordning (EU) nr 1306/2013 vad giller det integrerade administrations- och kontrollsystemet, landsbygdsutvecklings-
atgirder och tvarvillkor (EUT L 227, 31.7.2014, 5. 69.)
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(7)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén f6r vixter, djur,
livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forenade kungariket ges tillstdnd att forbjuda saluforing av hampsorten Finola pa hela eller delar av dess territorium i
enlighet med artikel 18 i direktiv 2002/53/EG.

Artikel 2

Forenade kungariket ska till kommissionen anmila frin och med vilken dag det tillstdnd som avses i artikel 1 kommer
att tillimpas.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland.

Utfdrdat i Bryssel den 7 januari 2016.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

Endast Uneces texter i original har bindande folkrittslig verkan. Dessa foreskrifters status och dagen for deras ikrafttridande bor
kontrolleras i den senaste versionen av Uneces statusdokument TRANS/WP.29/343, som finns pd

http:/[www.unece.org/trans/main/wp29 wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Foreskrifter nr 121 frin Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa (Unece) -
Enhetliga bestimmelser f6r godkinnande av fordon med avseende pd placering och mirkning av
handstyrda manéverorgan, kontrollampor och visare [2016/18]

Inbegripet all giltig text till och med:
Andringsserie 01 — dag for ikrafttridande: 15 juni 2015

INNEHALL

FORESKRIFTER

1. Tillimpningsomrade

2. Definitioner

3. Ansokan om godkdnnande
4. Godkinnande

5. Specifikationer

6.  Andring av fordonstyp eller av ndgon del av specifikationen avseende mandverorgan, kontrollampor och visare
samt utokning av godkidnnande

7. Produktionsoverensstimmelse
8.  Péfoljder vid bristande produktionsoverensstimmelse
9.  Slutgiltigt upphorande av produktionen

10. Namn- och adressuppgifter for typgodkdnnandemyndigheter och for de tekniska tjanster som ansvarar for
godkidnnandeprovningar

11. Inledande bestimmelser

12. Overgéngsbestimmelser

BILAGOR

1. Meddelande om beviljat, utokat, ej beviljat eller dterkallat godkidnnande av en fordonstyp med avseende pé pla-
cering och markning av handstyrda manéverorgan, kontrollampor och visare enligt foreskrifter nr 121

2. Godkinnandemirkenas utformning

1. TILLAMPNINGSOMRADE

Dessa foreskrifter giller fordon av kategorierna M och N (!). De innehéller krav péd placering, markning, firg
och belysning i friga om handstyrda manéverorgan, kontrollampor och visare for motorfordon.
Foreskrifternas syfte dr att sikerstilla att manoverorgan, kontrollampor och visare i fordon dr utformade s&
att de 4r latt dtkomliga och synliga och enkelt kan anvindas, savil dagtid som nattetid; detta for att minska
de sikerhetsrisker som orsakas av att foraren tappar koncentrationen pa sjilva korningen eller gor misstag
vid val av manGverorgan.

() Enligt definitionen i den konsoliderade resolutionen om fordonskonstruktion (R.E.3), punkt 2 i dokument ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.3.
— www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2. DEFINITIONER
I dessa foreskrifter giller f6ljande definitioner

2.1 mangverorgan: den del av en anordning som mandvreras for hand och genom vilken féraren kan dndra
instdllningen av eller funktionen pé fordonet eller ett av fordonets delsystem.

2.2 anordning: komponent eller sammansittning av komponenter som anvinds for att utfora en eller flera
funktioner.

2.3 visare: anordning som visar storleken pa de fysiska egenskaper som instrumentet dr konstruerat for att kdnna
av.

2.4 gemensamt utrymme: omrade ddr tvd eller flera informationsfunktioner (t.ex. symboler) fir visas, dock inte
samtidigt.

2.5 kontrollampa: optisk signal som nér den ér tind indikerar att en anordning 4r aktiverad eller avaktiverad, eller
visar en korrekt eller felaktig funktion, ett korrekt eller felaktigt tillstind, eller signalerar att ett funktionsfel
intréffat.

2.6 intill: ett forhallande dar det inte finns ndgot mandverorgan, ndgon kontrollampa, visare eller ndgon annan

potentiell distraktionskilla mellan den identifierande symbolen och den kontrollampa, visare eller det
mandverorgan som symbolen avser.

2.7 tillverkare: den person eller organisation som ar ansvarig infor godkidnnandemyndigheten for samtliga delar av
typgodkinnandeforfarandet och for att sikerstilla produktionsGverensstimmelsen. Den personen eller
organisationen behover inte nodvindigtvis vara direkt engagerad i alla stegen i tillverkningen av det fordon,
det system, den komponent eller den separata tekniska enhet som godkdnnandeforfarandet avser.

2.8 fordonstyp: motorfordon som inte skiljer sig dt i friga om inre utformning pd ett sitt som péverkar
mirkningen av symboler for manoverorgan, kontrollampor och visare samt anvindningen av
manoverorganen.

2.9 godkannande av ett fordon: godkidnnande av en fordonstyp med avseende pd mandverorgans, kontrollampors

och visares installation, grafiska utformning, lasbarhet, firg samt ljusstyrka.

3. ANSOKAN OM GODKANNANDE

3.1 Ansokan om godkdnnande av en fordonstyp med avseende péd specifikationen for mandverorgan,
kontrollampor och visare ska ldmnas in av tillverkaren eller av dennes behériga ombud.

3.2 Ansokan ska atfoljas av foljande dokument i tre exemplar och av foljande upplysningar:
3.2.1 En beskrivning av fordonstypen.
3.2.2 En forteckning over den utrustning som anges i tabell 1 i dessa foreskrifter och som fordonstillverkaren

angett som mandoverorgan, kontrollampor eller visare for fordonet.

3.2.3 Den grafiska utformningen av symboler for manéverorgan, kontrollampor och visare.
3.2.4 Ritningar och/eller fotografier som visar placeringen av manoverorgan, kontrollampor och visare i fordonet.
3.3 Ett fordon eller en representativ del av fordonet, forsett med en komplett uppsittning mandverorgan,

kontrollampor och visare i enlighet med punkt 3.2.2, som representerar den fordonstyp som ska godkinnas,
ska ldmnas in till den tekniska tjanst som ansvarar f6r godkdnnandeprovningen.

4. GODKANNANDE

4.1 Om den fordonstyp som limnas in for godkinnande enligt dessa foreskrifter uppfyller kraven i foreskrifterna
ska godkidnnande av den fordonstypen beviljas.
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4.2

4.3

4.4

4.4.1

4.4.2

4.5

4.6

4.7

4.8

5.1

5.1.1

Varje godkind typ ska tilldelas ett godkdnnandenummer vars tvd forsta siffror, for nirvarande 01 vilket
motsvarar dndringsserie 01 till foreskrifterna, ska ange den dndringsserie (innehdllande de senaste storre
tekniska dndringarna av foreskrifterna) som giller vid tidpunkten for utfirdandet av godkinnandet. En och
samma part i overenskommelsen fér inte tilldela detta nummer till en annan fordonstyp eller till samma
fordonstyp som limnats in med utrustning som inte specificeras i den forteckning som niamns i punkt 3.2.2,
enligt bestimmelserna i punkt 6 i dessa foreskrifter.

Ett meddelande om beviljat, utokat eller ej beviljat godkidnnande eller om slutgiltigt upphorande av
produktionen av en fordonstyp/fordonsdel enligt dessa foreskrifter ska limnas till de parter i 1958 érs
overenskommelse som tillimpar dessa foreskrifter, med hjilp av ett formulir som Gverensstimmer med
mallen i bilaga 1 till dessa foreskrifter.

Varje fordon som overensstimmer med en fordonstyp som godkints enligt dessa foreskrifter ska pd ett val
synligt och latttkomligt stille som anges i formuldret vara markt med ett internationellt godkdnnandemarke
bestdende av foljande:

En cirkel som omger bokstaven “E”, foljd av det sirskiljande numret for det land som beviljat
godkinnandet ().

Numret pd dessa foreskrifter, foljt av bokstaven "R”, ett bindestreck och godkinnandenumret till hoger om
den cirkel som foreskrivs i punkt 4.4.1.

Den symbol som foreskrivs i punkt 4.4.1 behover inte upprepas om fordonet Gverensstimmer med en
fordonstyp som, i det land som beviljat godkinnande enligt dessa foreskrifter, godkints enligt en eller flera av
de andra foreskrifter som ir fogade till Gverenskommelsen; i sddana fall ska foreskrifternas nummer,
godkinnandenummer och tilliggssymboler for alla de foreskrifter enligt vilka godkdnnande har beviljats i det
land som beviljat godkdnnandet enligt dessa foreskrifter, anges i kolumner till hoger om den symbol som
foreskrivs i punkt 4.4.1.

Godkinnandemirket ska vara latt lasbart och outplanligt.

Godkdnnandemarket ska placeras nira eller pd den skylt med fordonsdata som tillverkaren anbringat pa
fordonet.

I bilaga 2 till dessa foreskrifter ges exempel pd godkdnnandemirkenas utformning.

SPECIFIKATIONER

Ett fordon som &r utrustat med ett manoverorgan, en kontrollampa eller visare som fortecknas i tabellen ska
uppfylla de krav som foreskrivs i dessa foreskrifter med avseende pa placering, markning, firg och belysning
for sddana mandverorgan, kontrollampor eller visare.

Placering

De manoverorgan som anvinds av fordonets forare under korningen ska vara placerade sd att de kan
mandvreras av foraren i enlighet med villkoren i punkt 5.6.2.

Kontrollamporna och visarna ska vara placerade si att de 4r synliga och igenkédnnbara f6r foraren vid korning
sdvil dagtid som nattetid, i enlighet med villkoren i punkterna 5.6.1 och 5.6.2. Kontrollampor och visare
behéver inte vara synliga eller igenkdnnbara nir de inte dr aktiverade.

Symbolerna f6r kontrollampor, visare och mandverorgan ska vara placerade pa eller intill de kontrollampor,
visare och manéverorgan som de avser. For manoverorgan med flera funktioner behover symbolerna inte
sitta alldeles intill. De ska dock placeras sd nira sidana mandverorgan med flera funktioner som mojligt.

(") De sdrskiljande numren for parterna i 1958 drs dverenskommelse aterges i bilaga 3 till den konsoliderade resolutionen om fordonskon-
struktion (R.E.3), dokument TRANS/WP.29/78/Rev. 3 — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html.


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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5.1.4 Trots vad som sdgs i punkterna 5.1.1, 5.1.2 och 5.1.3 ska kontrollampan som indikerar att passagerark-
rockkudden ir avaktiverad, om sddan finns, vara placerad inuti fordonet och framfor och ovanfoér bide
forarsitets och frimre passagerarsitets H-punkt nir de befinner sig i sitt frimsta ldge. Den kontrollampa som
varnar foraren och framsitespassagerarna att fraimre passagerarkrockkudden ar avaktiverad maste vara synlig
for forare och framsitespassagerare under alla korférhdllanden.

5.2 Mirkning

5.2.1 I de fall fordonet dr utrustat med manoverorgan, kontrollampor och visare som fortecknas i kolumn 3 i
tabellen ska de vara mirkta med motsvarande symboler i kolumn 2 i tabellen. Detta krav giller dock inte
manoverorganet for signalhornet (en akustisk varningssignal) i de fall det aktiveras genom en tunn
ringformad anordning eller ett signalsnore. Om en symbol anvinds for markning av ett manoverorgan, en
kontrollampa eller en visare som inte fortecknas i tabellen rekommenderas anvindning av symboler frin
standarden ISO 2575:2004 under forutsittning att en sddan symbol finns och ar lamplig i det aktuella fallet.

5.2.2 For markning av manoverorgan, kontrollampor eller visare som inte ingdr i tabell 1 eller i ISO 2575:2004,
far tillverkaren anvinda en egenhdndigt framtagen symbol. En sddan symbol fir bestd av internationellt
erkdnda bokstavs- eller sifferkombinationer. De symboler som anvinds ska vara utformade i enlighet med
principerna i punkt 4 i ISO 2575:2004.

5.2.3 Om det behovs for att oka tydligheten, far tilliggssymboler anvindas tillsammans med symbolerna i tabellen
eller i ISO 2575:2004.

5.2.4 De tilliggssymboler eller kompletterande symboler som tillverkaren anvinder fir inte kunna forvixlas med
ndgon av de symboler som specificeras i dessa foreskrifter.

5.2.5 Om manoverorganet, kontrollampan eller visaren for samma funktion 4r kombinerade, fir en symbol
anvindas for markningen av en sddan kombination.

5.2.6 Med undantag av vad som sigs i punkt 5.2.7 ska all markning av mandverorgan, kontrollampor och visare
som fortecknas i tabellen eller i ISO 2575:2004 vara placerad lodritt, frin forarens synvinkel. Nar det galler
mandverorgan av vridtyp giller bestimmelserna i den hir punkten nir manoverorganet ar i avstangt lage.

5.2.7 Markningen av féljande behover inte vara placerad lodritt, frdn forarens synvinkel:
5.2.7.1  Mandéverorgan for signalhorn.

5.2.7.2  Rattmonterade mandverorgan, kontrollampor eller visare, nir ratten ar placerad for att motorfordonet ska
fardas i annan riktning dn rakt fram.

5.2.7.3  Mandverorgan av vridtyp som saknar avstingt lige.

5.2.8 Alla manoverorgan som hor till en automatisk farthéllare och alla manoverorgan for virme- och luftkonditio-
neringssystem ska vara markta for varje funktion i systemet.

5.2.9 Om det finns mandverorgan som styr en systemfunktion over ett kontinuerligt omrdde ska dessa vara markta
med grinserna for funktionens instllningsomrade.

Om firgkodning anvinds for att markera granserna for instdllningsomrédet for temperaturfunktionen, ska
gransen for varmt markeras med rott och gransen for kallt med blitt. Om en funktions tillstdnd eller grins
indikeras av en visare som inte dr placerad intill det mandverorgan som styr funktionen, ska béde
mandverorganet och visaren vara markta separat i enlighet med punkt 5.1.3.

5.2.10  Automatiska funktioner fir mirkas med en symbol som ir relevant fér motsvarande utrustning i kolumn 1 i
tabellen med de kompletterande bokstiverna "A” eller "Auto” placerade pa eller intill symbolens kontur.
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5.3 Belysning

53.1 Mirkningen av de manéverorgan for vilka “Ja” anges i kolumn 4 i tabellen ska kunna vara upplysta nir
positionsljusen dr tinda. Detta giller inte mandverorgan som 4r placerade pa golvet, golvkonsolen, ratten,
rattstingen eller omradet vid vindrutan, eller manoverorgan for viarme- och luftkonditioneringssystem om
systemen dr utformade s att luften inte leds direkt mot vindrutan.

5.3.2 Visare och deras symboler for vilka "Ja” anges i kolumn 4 i tabellen ska vara upplysta nir den anordning som
startar och/eller stannar motorn ar i ett sddant lage att motorn kan vara igng och positionsljusen ar tinda.

5.3.3 Visarna, deras symboler samt symbolerna for manoverorganen behéver inte vara belysta nir strilkastarna
blinkar eller om de anvinds som varsellyktor.

5.3.4 Om tillverkaren s onskar fir samtliga mandverorgan, visare och deras respektive identifikationssymboler
kunna vara belysta vid varje tidpunkt.

5.3.5 En kontrollampa ska endast lysa nir den indikerar ett funktionsfel eller ett tillstdnd hos fordonet som den ska
overvaka, eller vid en glodlampskontroll.

5.3.6 Kontrollampornas ljusstyrka
Atgirder ska vidtas s att kontrollamporna och deras mirkning ar synliga och igenkinnbara for foraren under
alla korforhdllanden.

5.4 Firg

5.4.1 Ljuset fran varje kontrollampa som fortecknas i tabellen ska ha den firg som visas i kolumn 5 i tabellen.

54.1.1  Om de redan monterats pd fordonet sdsom anges i tabellen med den firg som specificeras i kolumn 5, fir
dock varje symbol med fotnoten '8 fir icke desto mindre visas i andra firger, for att symbolisera olika
meddelanden, enligt den allménna firgkodning som foreslds i punkt 5 i ISO-standard 2575:2004.

5.4.2 For visare och kontrollampor och symboler for visare och manoverorgan som inte fortecknas i tabellen star
det tillverkaren fritt att valja firg, men den valda firgen fir dock inte stora eller skymma markningen av de
kontrollampor, mandverorgan och visare som anges i tabellen. Firgen ska Gverensstimma med riktlinjerna i
punkt 5 i ISO-standard 2575:2004.

5.4.3 De symboler som anvinds for mérkning av kontrollampor, mandverorgan eller visare ska tydligt kontrastera
mot bakgrunden.

5.4.4 Den morka delen av en symbol far ersittas av dess kontur.

5.5 Gemensamt utrymme for att visa flera olika typer av information

5.5.1 Ett gemensamt utrymme far anvindas for att visa information frdn alla killor om féljande krav uppfylls:

5.5.1.1  Kontrollamporna och visarna i det gemensamma utrymmet ska visa relevant information sd snart som de
underliggande villkoren for indikering 4r uppfyllda.

5.5.1.2 Om det underliggande villkoret for att tvd eller flera kontrollampor ska aktiveras dr uppfyllt ska
informationen antingen

5.5.1.2.1 upprepas automatiskt i foljd, eller

5.5.1.2.2 visas optiskt for foraren som under det villkor som anges i punkt 5.6.2 ska kunna vilja hur informationen

ska visas.



L 5/14 Europeiska unionens officiella tidning 8.1.2016

5.5.1.3  Kontrollampor f6r funktionsfel i bromssystemet, helljusstralkastare, korriktningsvisare och biltespdminnare
fér inte visas i samma gemensamma utrymme.

5.5.1.4 Om en kontrollampa for funktionsfel i bromssystemet, helljusstralkastare, korriktningsvisare eller
baltespdminnare visas i ett gemensamt utrymme, har dessa kontrollampor foretride framfér andra symboler i
detta gemensamma utrymme, om villkoren for att lampan ska tindas dr uppfyllda.

5.5.1.5  Med undantag av kontrollampor for funktionsfel i bromssystemet, helljusstrilkastare, korriktningsvisare och
biltespdminnare, far kontrollamporna kunna slickas antingen automatiskt eller av foraren.

5.5.1.6  Om det inte anges i specifika foreskrifter, gdller inte fargkraven for kontrollampor nér de ar placerade i ett
gemensamt utrymme.

5.6 Villkor
5.6.1 Foraren har anpassat sig till det omgivande ljuset.
5.6.2 Foraren sitter fastspand i fordonets krocksikerhetssystem, som stillts in i enlighet med tillverkarens

instruktioner, och har den rorelsefrihet som systemet medger.

6. ANDRING AV FORDONSTYP ELLER AV NAGON DEL AV SPECIFIKATIONEN AVSEENDE MANOVERORGAN,
KONTROLLAMPOR OCH VISARE SAMT UTOKNING AV GODKANNANDE

6.1 Varje dndring av fordonstypen eller av nigon del av specifikationen avseende mandverorgan, kontrollampor
och visare, eller av forteckningen som avses i punkt 3.2.2, ska anmilas till den typgodkdnnandemyndighet
som godkinde fordonstypen. Myndigheten kan da antingen

6.1.1 anse att andringarna sannolikt inte kommer att fi nigon markbar negativ effekt och att fordonet i alla
hindelser fortfarande uppfyller kraven, eller

6.1.2 krava ytterligare en provningsrapport fran den tekniska tjanst som ansvarar for provningarna.

6.2 De parter i dverenskommelsen som tillimpar dessa foreskrifter ska med hjilp av det forfarande som anges i
punkt 4.3 underrittas om godkdnnande beviljats eller ¢j beviljats med angivande av dndringarna.

6.3 Den behoriga myndighet som utfirdar utékningen av godkdnnandet ska tilldela varje formuldr som upprittas
for en sddan utokning ett serienummer och informera de andra parter i 1958 ars 6verenskommelse som
tillimpar dessa foreskrifter, med hjalp av ett formulir enligt mallen i bilaga 1 till dessa foreskrifter.

7. PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

Produktionsoverensstimmelsen ska kontrolleras enligt det forfarande som faststills i tilligg 2 till
overenskommelsen (E[ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2), med foljande krav:

7.1 Ett fordon som dr godkint enligt dessa foreskrifter ska vara tillverkat sd att det overensstimmer med den
godkinda typen genom att uppfylla kraven i punkt 5.

7.2 Den myndighet som beviljat typgodkinnandet fir ndr som helst granska de metoder for kontroll av
overensstimmelse som tillimpas vid varje produktionsanldggning. I normalfallet ska sddan granskning ske en
gang vartannat 4r.

8. P.;\FOL]DER VID BRISTANDE PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE

8.1 Ett godkinnande som beviljats for en fordonstyp enligt dessa foreskrifter fir dterkallas om kraven inte
uppfylls eller om ett fordon som ar forsett med godkdnnandemarket inte dverensstimmer med den godkinda

typen.
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8.2 Om en av de parter i 6verenskommelsen som tillimpar dessa foreskrifter aterkallar ett godkidnnande som den
tidigare beviljat, ska den omedelbart rapportera detta till de Gvriga parter som tillimpar dessa foreskrifter,
med hjilp av ett formuldr som overensstimmer med mallen i bilaga 1 till dessa foreskrifter.

9. SLUTGILTIGT UPPHORANDE AV PRODUKTIONEN
En innehavare av ett godkinnande som slutgiltigt upphor med sin produktion av en fordonstyp som
godkints enligt dessa foreskrifter ska underrtta den myndighet som beviljade godkinnandet om detta.
Myndigheten ska dd rapportera detta till de ovriga parter i Gverenskommelsen som tillimpar dessa
foreskrifter, med hjilp av ett formuldr som Gverensstimmer med mallen i bilaga 1 till dessa foreskrifter.

10. NAMN- OCH ADRESSUPPGIFTER FOR TYPGODKANNANDEMYNDIGHETER OCH FOR DE TEKNISKA TJANSTER SOM
ANSVARAR FOR GODKANNANDEPROVNINGAR
De parter i 1958 drs overenskommelse som tillimpar dessa foreskrifter ska meddela Forenta nationernas
sekretariat namn- och adressuppgifter for de tekniska tjanster som ansvarar for godkidnnandeprovningarna
och for de typgodkdnnandemyndigheter som beviljar godkidnnande och till vilka meddelanden om beviljat,
utokat, ej beviljat eller aterkallat godkidnnande som utfirdats i andra lander ska sindas.

11. INLEDANDE BESTAMMELSER

11.1 Frin och med den dag dd dessa foreskrifter triader i kraft fir de parter i 6verenskommelsen som tillimpar
dessa foreskrifter inte
a) vigra att bevilja godkdnnande for en fordonstyp enligt dessa foreskrifter,

b) forbjuda forsdljning eller ibruktagande av en typ av fordon med avseende péd specifikationerna for
mandoverorgan, kontrollampor och visare,
om fordonstypen uppfyller kraven i dessa foreskrifter.

11.2 Fram till tva dr efter den dag dé dessa foreskrifter trader i kraft far inte de parter i 6verenskommelsen som
tillimpar dessa foreskrifter vigra att bevilja nationellt godkdnnande av en fordonstyp med avseende pd
specifikationerna for mandverorgan, kontrollampor och visare dven om fordonstypen inte uppfyller kraven i
dessa foreskrifter.

12. OVERGANGSBESTAMMELSER

12.1 Frin och med den dag dd dndringsserie 01 till dessa foreskrifter officiellt trader i kraft far ingen av de parter i
overenskommelsen som tillimpar dessa foreskrifter vigra att bevilja nationella eller regionala
typgodkannanden for en fordonstyp som godkénts enligt dndringsserie 01 till dessa foreskrifter.

12.2 De parter i overenskommelsen som tillimpar dessa foreskrifter fir inte vigra att bevilja utokningar av
godkdnnanden enligt foregdende dndringsserier till dessa foreskrifter.

12.3 Nir 24 ménader forlopt sedan den dag dd dndringsserie 01 trader i kraft fir de parter i 6verenskommelsen
som tillimpar dessa foreskrifter endast bevilja typgodkdnnanden om den fordonstyp som ska godkinnas
uppfyller kraven i dessa foreskrifter i deras lydelse enligt dndringsserie 01.

Symboler, deras belysning och firger
Nr Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3 Kolumn 4 Kolumn 5
Utrustning Symbol (?) Funktion Belysning Firg
1. Strélkastarstrombrytare _‘6’_ 0 Manéverorgan Nej
Kontrollampan fér inte fun- T ! > -
gera som kontrollampa for Kontrollampa (3 Ja Gron
positionslampor (pd sidorna)
2. Halvljus ‘ Manéverorgan Nej —
) 2D 0 ® 8 )
‘ Kontrollampa Ja Gron
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Nr Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3 Kolumn 4 Kolumn 5
Utrustning Symbol (?) Funktion Belysning Firg
3. Helljus ED (1) (13) (19) Manéverorgan Nej —
Kontrollampa Ja Bla
3b | Automatiska helljusfunktio- S — Manéverorgan Nej —
ner E@ eller =
L 4 AuTO Kontrollampa Ja —
() €)*)
4. Strélkastarspolning (med se- = 13 Manéverorgan Nej
parat funktionsmandévrering) '( )
5. Korriktningsvisare <:| |:> 0 () Manéverorgan Nej
Kontrollampa Ja Gron
6. Varningsblinkers f 0 Manéverorgan Ja
Kontrollampa (¥ Ja Rod
7. Framre dimstralkastare io (0 Manéverorgan Nej
Kontrollampa Ja Gron
8. Bakre dimljus ‘ O$ 0 Manéverorgan Nej
L -
Kontrollampa Ja Gul
9. Brinsleniva i} BB eller (9) Kontrollampa Ja Gul
Visare Ja
10. | Oljetryck " ! Kontrollampa Ja Rod
=71 0) ()
L -
Visare Ja
11. | Motorns kylvitsketemperatur 0) (%) Kontrollampa Ja Rod
Visare Ja
12. | Laddningstillstand (%) Kontrollampa Ja Rod
Visare Ja
13. | Vindrutetorkare @ Mangverorgan Ja
(utan intervallfunktion)
14. | Elfonsterhisslas Manéverorgan Nej
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Nr Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3 Kolumn 4 Kolumn 5
Utrustning Symbol (?) Funktion Belysning Firg
15. | Vindrutespolare l":'“l Manéverorgan Ja
16. | Vindrutespolare och vindru- DI Mangverorgan Ja
tetorkare @
17. | Eluppvirmd vindruta W Manéverorgan Ja
(med separat funktionsma-
novrering) Kontrollampa Ja Gul
18. | Eluppvirmd bakruta @ Manéverorgan Ja
(med separat funktionsma-
névrering) Kontrollampa Ja Gul
19. | Positions-, sidomarkerings- :D 0: " ©) Manéverorgan Nej
och/eller breddmarkering- P '~
slampor
Kontrollampa (12 Ja (%) Gron
20. | Parkeringslyktor e Mangverorgan Nej
~
Kontrollampa Ja Gron
21. | Sdkerhetsbalte Kontrollampa Ja Rod
eller
22. | Funktionsfel pa krockkudde Y h Kontrollampa Ja Gul och/eller
7 .
’\' () rod
L J
23. | Funktionsfel pa sidokrock- r . Kontrollampa Ja Gul och/eller
kudde ‘é, 0 rid
L |
24. | Passagerarkrockkudden avak- e, Kontrollampa Ja Gul
tiverad \"2
25. | Funktionsfel i bromssystemet . Kontrollampa Ja I tillimpliga fall,
( ) () se foreskrifter
nr 13-H och 13
26. | Funktionsfel i ABS-systemet Kontrollampa Ja Gul
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Nr Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3 Kolumn 4 Kolumn 5
Utrustning Symbol (?) Funktion Belysning Firg
27. | Hastighetsmatare km/tim om hastighets- | Visare Ja
mitaren 4r graderad i
kilometer och mph om
hastighetsmétaren ar
graderad i miles (*4)
28. | Parkeringsbroms Kontrollampa Ja I tillimpliga fall,
() se foreskrifter
nr 13-H och 13

29. | Signalhorn b Mangverorgan Nej
30. | Omborddiagnossystem for r B Kontrollampa Ja Gul

motorn eller funktionsfel i @

motorn N g
31. | Dieselforvirmare ’6’6‘ Kontrollampa Ja Gul
32. | Choke (kallstartanordning) l\ l Mangverorgan Nej

Kontrollampa Gul
33. | Luftkonditioneringssystem Tuky | Manéverorgan Ja
jﬁi eller A/C

34. | Vixelviljarldge for automa- PRND (1) Visare Ja

tisk vixellada

(parkering)

(back)

(neutral)

(kor)
35. | Start av motorn O (1) () Manoverorgan Nej
36. | Avstingning av motorn r(\r\>§; () (9) Manéverorgan Ja
37. | Varning for utslitna bromsbe- P . Kontrollampa Ja Gul

ligg Qo
38. | Vdrmesystem 33‘ Mangverorgan Ja
39. | Virme- och/eller luftkondi- . Mangverorgan Ja

tioneringsflakt ()
40. | Nivainstdllning for helljus Manéverorgan Nej

iy .y 2
gD eller gD och
L ' _

g‘D (13)
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Nr Kolumn 1 Kolumn 2 Kolumn 3 Kolumn 4 Kolumn 5
Utrustning Symbol (?) Funktion Belysning Firg
41. | Vigmitare km om vigmataren dr | Visare Ja

graderad i kilometer och
miles om vigmataren ar
graderad i miles ('%)

42a. | Lagt dacktryck ' Kontrollampa Ja Gul
{ } ()
»

(inklusive felfunktion)

42b. | Lagt dicktryck Kontrollampa Ja Gul
(inklusive felfunktion) - (19) (1)
som identifierar det paver- ! D
kade dacket
43. | Elektronisk stabilitetskontroll ﬁ Kontrollampa Ja Gul
eller ESC (17)
44. | Elektroniskt stabilitetskon- Manéverorgan Ja
trollsystem avaktiverat ,
?e eller "ESC Kontrollampa Ja Gul
OFF

OFF” (1 7) (20)

(') Inramade omraden pa symbolen fir vara ifyllda.
mbolerna i dessa foreskrifter 4r i stort sett identiska med symbolerna i : . De proportionella dimensioner som

?) Symbol i dessa foreskrifter ar i identisk: d symbol i ISO 2575:2004. De proportionella di i
anges i ISO 2575:2004 ska bibehallas.

(*) De bada pilarna bildar tillsammans en enda symbol. Om mandverorganen eller kontrollamporna for vénster- och hogersving funge-
rar oberoende av varandra, fdr bdda pilarna anses vara separata symboler och far dd placeras i enlighet med det.

(*) Inget krav i de fall pilarna for kontrollamporna f6r korriktningsvisarna som annars fungerar oberoende av varandra blinkar samti-
digt som varningsblinkers.

(°) Det dr tillatet att kombinera symbolen f6r oljetryck och symbolen fér kylvitsketemperatur i en enda kontrollampa.

(®) Ingen separat markning kravs om funktionen kombineras med stralkastarstrombrytaren.

(') Om en enda kontrollampa anvinds for att indikera funktionsfel p& en krockkudde, maste symbolen for funktionsfel pd krock-
kudde (22) anvindas.

(®) De parter i 6verenskommelsen som, den dag dd dessa foreskrifter trader i kraft, tilldter eller krdver att text anvinds for den har
funktionen far, fram till och med 60 méanader efter den dag dd dessa foreskrifter trader i kraft, fortsdtta att tilldta eller kréva text
som komplement till de symboler som foreskrivs for att fordonet ska fa registreras i deras land.

(°) Om en enda kontrollampa anvinds for att indikera fler 4n ett tillstind i bromssystemet, méste symbolen f6r Funktionsfel i broms-
systemet anvindas.

(") Tillverkaren far ersitta eller komplettera bokstaven "D” med andra bokstéver, siffror eller symboler for att indikera ytterligare vixel-
viljarligen.

(") Ska anvindas nar motorn kan startas pd annat sitt dn enbart via tindningsnyckeln.

(1?) Inget krav om instrumentbelysningen tinds automatiskt nér stralkastarna tinds.

(") Symboler med fem streck i stillet for fyra (eller tvirtom) far ocksa anvindas.

('*) Den obligatoriska texten fir vara med gemena och/eller versala bokstiver.

(") Den obligatoriska texten ska vara med gemena bokstiver. Om miles visas far en forkortning anvindas.

('6) Dessutom fér ndgondera av kontrollamporna for ldgt lufttryck anvindas for att indikera funktionsfel i Gvervakningssystemet for

dickstryck (TPMS).

('7) Den fordonskontur som visas ér inte obligatorisk, men 4r den rekommenderade konturen. Alternativa fordonskonturer fir anvindas
for att battre aterge ett visst fordons faktiska kontur.

('8) Symbolen far visas med andra firger 4n de som anges i kolumn 5 for att framfora olika meddelanden, enligt den allminna firgkod-
ning som foreslds i punkt 5 i ISO-standard 2575-2004.

(") Funktionerna “start” och “stopp” fir kombineras i ett mandverorgan. Som ett alternativ till den eller de foreskrivna symbolerna ar
det tilldtet att anvinda texten "START” och/eller "STOP” eller en kombination av symboler och text. Text kan visas med versala och/
eller gemena bokstaver.

20) De kompletterande bokstiverna "OFF” fr vara placerade pa eller intill konturerna for symbolen for utrustning nr. 43. Det angivna

p p p ym g g
typsnittet for "OFF” eller "ESC OFF” ir inte obligatoriskt (Obs. "OFF” och "ESC OFF” ska std pa engelska och far inte Gversittas).
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BILAGA 1

MEDDELANDE
(Maximiformat: A4 [210 x 297 mm])

utfardat av: myndighetens namn:

Om () beviljat godkinnande
utokat godkdnnande
¢j beviljat godkiannande
aterkallat godkannande
slutgiltigt upphorande av produktionen

av en fordonstyp med avseende pd placering och markning av handstyrda mandverorgan, kontrollampor och visare enligt
foreskrifter nr 121.

Godkannande nr Utokning nr

1.  Fordonets handelsnamn eller varumarke

2. Tillverkarens namn pa denna fordonstyp

3. Tillverkarens namn och adress

4. Namn- och adressuppgifter for tillverkarens eventuella ombud

5. Fordonet inlamnat for godkdnnande den

6.  Teknisk tjanst som ansvarar for godkidnnandeprovningarna
7. Datum for provningsrapporten
8. Nummer pd provningsrapporten
9. Kort beskrivning
Fordonets handstyrda manéverorgan, kontrollampor och visare Overensstimmelse:
9.1 jajnej ()
9.2 jajnej ()
jafnej €)

10. Anmarkningar
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11. Godkéannandemirkets placering:

12. Skaltill den eventuella utokningen

13. Godkannande beviljat/utokat/cj beviljat/aterkallat (%)

14. Ort

15. Datum

16. Underskrift

17. Foljande dokument, forsedda med det godkannandenummer som visas ovan, kan fis pa begaran:

(") Sarskiljande nummer for det land som beviljat/utdkat/ej beviljat/4terkallat godkdnnandet (se bestimmelserna om godkénnande i foreskrifternay).
() Stryk det som inte ér tillimpligt.
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BILAGA 2

GODKANNANDEMARKENAS UTFORMNING

MALL A

(se punkt 4.4 i dessa foreskrifter)

a = minst 8 mm
Godkdnnandemarket ovan fast pd ett fordon visar att fordonstypen i fraga har godkints med avseende péd placering och
miérkning av handstyrda mandverorgan, kontrollampor och visare i Nederlinderna (E4) enligt foreskrifter nr 121 med

godkinnandenummer 011234. De tva forsta siffrorna (01) i godkdnnandenumret visar att godkdnnandet beviljats enligt
kraven i foreskrifter nr 121 i deras lydelse enligt dndringsserie 01.

MALL B

(se punkt 4.5 i dessa foreskrifter)

121
33

a = minst 8 mm

Godkdnnandemarket ovan fist pa ett fordon visar att fordonstypen i friga har godkints i Nederlinderna (E4) enligt
foreskrifter nr 121 och nr 33 ('). De tva forsta siffrorna i godkdnnandenumret visar att dndringsserie 01 inforlivats med
foreskrifter nr 121 och att foreskrifter nr 33 gillde i sin ursprungliga lydelse nir respektive godkdnnande beviljades.

(") Numret ges endast som exempel.
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